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Oz
19. yiizyilda Kazak topraklarmmn Ruslar tarafindan isgaliyle birlikte bu cografyada sosyal, kiltiirel,
siyasi bir¢ok gelismeler kendini gosterir. Ruslarin sémiirgeci, yayillmaci siyasetleri, halkin haksizhiklara
bagkaldirmasiyla ve bdlgenin aydinlanmasiyla sonuglanir. 19. ylizythn sonlarma dogru gerek Rus
etkisi ve gerek Usul-i Cedit egitim ve kiiltiir hareketinin etkisiyle bolgede aydin bir sinif olusur. Bu
aydinlar Alas Orda aydinlar1 olarak anilirlar. Alag Orda hareketi hem siyasi hem edebi bir harekettir.
Bu aydinlar goriiglerini edebiyat iizerinden halka duyurmaya calisirlar. Alag Orda hareketi sadece
Kazak cografyasinda degil Tiirkistan'm farkli cografyalarinda da etkili olmustur. Bu giiglii aydinlanma
hareketi, Stalin’in baski doneminde ortadan kaldirilmaya, silinmeye c¢alisiimis, bu hareketi
benimsemis entelektiieller tasfiye edilmistir. Alas Orda’nin yenilikgi fikirlerini benimseyen aydinlar,
tutuklamalar, stirgiinler ve 6lim cezalar1 ile susturulmus, ortadan kaldirilmuglardir. 1938 yilinda
“Abaycilik, Magcancillk” suglamasiyla siirgiine gonderilen aydinlardan biri de Otebay
Turmanjanov’dur. Magcan bilindigi tizere Alag Orda hareketinin 6ncii isimlerinden biridir. Stalin
doneminde ¢ok seslilige ve ¢ok renklilige izin verilmemekte, edebiyat merkezden gelen emirler
dogrultusunda sekillenmektedir. Otebay Turmanjanov’un da kendine has tislubu bu donemde dikkat
¢ekmis, hos karsilanmayarak hedef gosterilmistir. 20 yil siliren siirgiin cezasi ancak Stalin’in
oliimiinden sonra 1958 yilinda adinin temize gikmastyla beraber kalkmustir. Bu ¢alismada Otebay
Turmanjanov'u c¢agdaslarindan aywran kendine 06zgii slubu, eserlerinden orneklerle ortaya
konulmaya ¢alisilmustir.

Anahtar Kelimeler: Cagdas Tiirk lehgeleri ve edebiyatlari, Kazak edebiyats, tislup bilimi, Alag Orda
hareketi, Otebay Turmanjanov.

Abstract

In the 19th century, with the occupation of Kazakh lands by the Russians, many social, cultural, and
political developments took place in this region. The colonialist and expansionist policies of the Russians
led to rebellion against injustice and fueled enlightenment. Towards the end of the 19th century, an
intellectual class emerged in the region under the influence of both Russian rule and the Usul-i Jedit
education and cultural movement. These intellectuals came to be known as the Alash Orda intellectuals.
The Alash Orda movement was both a political and literary movement. These intellectuals sought to
disseminate their views to the public through literature. The Alash Orda movement was influential not
only in the Kazakh lands but also in various parts of Turkestan.This powerful enlightenment movement
was subjected to suppression and eradication during Stalin’s period of repression, and the intellectuals
who embraced this movement were purged. Intellectuals who advocated the innovative ideas of Alash
Orda were silenced and eliminated through arrests, exile, and death sentences. In 1938, one of the
intellectuals exiled on charges of “Abaism, Magzhanism” was Otabai Turmanzhanov. As is well known,
Magzhan was one of the leading figures of the Alash Orda movement. During the Stalin era, intellectual
diversity and artistic pluralism were not tolerated, and literature was shaped according to directives from
the central authority. Otabai Turmanzhanov's distinctive style also drew attention during this period,
and he was deemed undesirable and targeted. His 20-year exile sentence was lifted only after Stalin's
death in 1958 when his name was cleared. This study aims to analyze the unique style that distinguishes
Otabai Turmanzhanov from his contemporaries, providing examples from his works.

Keywords: Contemporary Turkic Dialects and Literatures, Kazakh Literature, Stylistics, Alash Orda
Movement, Otebai Turmanzhanov.
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Giris
19. ytzyilin ilk yarisinda Carlik Rusyas: (1480-1917) tarafindan Kazak Hanlig1 ortadan
kaldirilmig, en son Orta Ciiz’de 1837-1847 yillar1 arasinda Kenesar: tarafindan yiiriitiilen
on yilik bagimsizlik hareketi de basarisiz olunca Ruslar, Kazak topraklarini kendi
sistemlerine gore diizenlemeye hiz vermislerdir (Yorulmaz, 2016, s. 939). Ruslar, hizli bir
sekilde bolgeye Rus yerlesimcileri yerlestirmeye baglamislardir. “Devlet eliyle yiiriitiilen
ve Kazak insaninin su kaynaklari ile ige yarar hemen biitiin topraklarini kaybetmesine yol

acan bu gbé¢ neticesinde, llkenin sosyo-ekonomik yapisi biitiintiyle fel¢ olmustur”
(Sahmatov, 1964, s. 119-134; Yorulmaz, 2016, s. 940).

Ruslarin yerli halka yasama hakki tanimayan Ruslastirma politikasi, halkin tepkisini
¢ekmistir. “Tlrkistan topraklarinda, Rus hakimiyetinin getirdigi baz: siyasal ve kiiltiirel
sonuglar bir siire sonra milli bir uyanis1 tetiklemistir. Bu uyanig kendini ceditgilik akimi
olarak gostermistir.” (Oztiirk, 2016, s. 97). Bu milli uyanig hareketi Kazak cografyasinda
19. ylzyll sonunda baglamis, 20. yiizyilin basinda da devam etmistir. Bir kiiltiir hareketi
olarak baglayan bu yenilesme fikir hareketi, 1917 yilinda Alas Partisi'nin kurulmas: ile
siyasi bir boyut da kazanmustir. Bu siyasi olusum ¢ok uzun stirmeyip ortadan kaldirilsa da
Alag aydinlari olarak adlandirilan aydinlarin fikirleri uzun siire yasamstir. “5 Mart 1920
tarihinde resmen feshedilen Alas Orda, bir hiikimet oldugu kadar, ruhu glintimiize kadar
gelen bir bagimsizlik hareketidir” (Yorulmaz, 2016, s. 972).

Partinin feshedilmesinden sonra da fikirlerini yaymaya devam eden Alag liderleri, “15-20
yil icerisinde ‘pantiirkist’, ‘panislamist’ ya da ‘ajanlik’ gibi asilsiz suglamalarla ‘halk
dismany’ ilan edilerek Sovyet rejimi tarafindan yok edilmislerdir” (Yorulmaz, 2016, s.
973). Ozellikle Stalin’in baski déneminde milli renge sahip hicbir olusuma, fikre, esere,
Gsluba, aydina yasama sansi verilmeyerek aydin tasfiyesi ile bu milli renkler ve sesler
ortadan kaldirilmstir.

20. yiizyilin baslarinda yetismis ¢agdas Kazak edebiyatina énemli katkilarda bulunmus
isimlerden biri de Otebay Turmanjanov’dur. Turmanjanov da milli renklere sahip farkli
Gslubu yiiziinden Stalin doneminde tutuklanmis ve 20 yil siirecek olan siirgiin cezasina
carptirilmustir.

Bu g¢alismada Kazak cografyasindaki yenilesme doénemi fikir hareketleri iizerinde
durulacak ve Otebay Turmanjanov’un Stalin doneminde ceza almasina sebep olan 6zgiin
uslubu, eserlerinden hareketle incelenecektir.

1. Alas Hareketi ve Ekim Devrimi’nden Sonraki Durum

Cedit¢i aydinlarin agtigi Tatar medreselerinin Kazak fikir hayatinda 6nemli etkileri
bilinmektedir. “20. yiizyilin baginda Kazakistan’in fikir hayatinda 6nemli yere sahip olan
Aykap dergisinin nasiri Muhammetcan Seralin ve bas editérii Ekrem Alimov
(Subhanberdina ve Damirov 1993, s. 301; Ozdemir, 2009, s.162) gibi Kazak aydinlarinin
bir kismi Tatar medreslerinde yetismistir.
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Ruslarin 19. yiizyil baslarinda Kazak topraklarini isgal etmesiyle birlikte Kazaklarin sosyal,
kiiltiirel, siyasi hayatinda biiyiik degisiklikler yasanmistir. Bu degisiklikler neticesinde
Kazak siyasi disiincesinde Rus etkisinin hakim oldugunu sdyleyen Kalkan (2002), on
dokuzuncu ylizy1l sonu ve yirminci yiizyil baslarinda modern anlamda bir Kazak aydin
sinifinin ortaya ¢iktigindan bahseder. Kalkan “Bu aydin sinifin ortaya ¢ikardigi en 6nemli
olusum Alas hareketidir” (Kalkan, 2002, s. 2) demektedir. Bu hareketin 6nde gelen isimleri
Ahmet Baytursinuli, Alihan Békeyhan, Mirjakip Duvlatuli ve Magjan Jumabayev gibi
isimler, sadece siyasi arenada faaliyet gostermekle kalmamaislar, egitim ve edebiyat gibi
alanlarda yaptiklar: islerle toplumda milli uyanisi saglamak icin ugrasmislardir. Bu
aydinlarin yayin organlar1 araciigryla yaymaya galistiklar1 aydinlanma diisiincesi sadece
Kazak halki {izerinde etkili olmamis, o donemki diger Tiirk topluluklarinda da onlarin
fikirleri yanki bulmustur.

Alascilarin yaymaya c¢alistigr yenilikei fikirler, Kazak cografyasinda yeni aydinlarin
yetismesine onciiliik etmis, 20. ylizyilin bagindan itibaren egitim ve edebiyat alaninda hizli
gelismeler yasanmustir. “Kazak tarihinde Alas Orda Hareketi, yalnizca siyasi bir hareket
degil, ayn1 zamanda kiiltiirel bir harekettir. Alag¢1 Kazak aydinlari, her seyden dnce, Kazak
halkinin egitim ve kiiltlir seviyesini yiikselterek milli bir uyamis1 gerceklestirmeyi
amagclamigtir.” (2018, s. 61) diyen Kinaci, gazeteci, egitimci, sair ve yazar gibi ¢ok yonlii
olan bu Alas aydinlarinin dil ve edebiyatla yakindan ilgilendiklerini séyler. “Kazak
edebiyat tarihi icinde Alas¢1 Kazak aydinlarindan kalan edebi miras dnemli bir yekiin
tutmaktadir. Kazak halkinin kiiltiirel seviyesini yiikseltme ideallerini onlar daha ¢ok
edebiyat araciligiyla gerceklestirmislerdir.” (Kinaci, 2018, s. 61). Alag Hareketi 1917-1919
yillar1 arasinda kisa bir siire faaliyetlerine devam etmis olsa bile Sovyet hiikiimetinin
biitlin yasaklamalarina ragmen bu harekete bas koymus aydinlar, Stalin’in repressiya
kurbani olarak son nefeslerini verinceye kadar kiltiirel ve edebi faaliyetlerini
siirdiirmiigler, edebi eserler {izerinden fikirlerini halka yaymaya devam etmislerdir.

Ekim Devrimi'yle birlikte yeni kurulan hiikiimet, iktidarini saglamlastirincaya kadar
Sovyet cografyasindaki farkli seslere ve renklere ilimli bir tutum sergilemistir. Stalin’in
iktidar1 ele gecirmesinden sonra ilimli ortam kaybolmaya baslayarak 20’li yillarin
sonlarina dogru siyasi baski dalgasi kendini hissettirmis, 1937-38 yillarinda ise en zirve
noktaya ¢cikmigtir. Alag Orda’nin merkezde oldugu yenilesme hareketine gonil vermis
entelektiiel kesim, Stalin’in baski doneminde tutuklamalar, siirgiinler veya 6liim cezasiyla
ortadan kaldirilmis ya da susturulmuglardir. Stalin’in iktidar1 doneminde ilimli tutum
yerini, hoggoriistizlige birakmis ve farkli, yenilik¢i olan her seye savas agilmistir. Bu
donemin tek gayesi tek tip Sovyet tipi insan yetistirmek olmustur.

Ruslagtirma ve Hiristiyanlagtirma faaliyetlerinin en yogun yiiritiildiigii yerlerden birinin
Kazakistan oldugunu belirten Kapagan “...bu cografyadaki Ceditgiler diger adiyla Alas
Orda savunuculary; egitim kurumlar, siyasi tesekkiilleri, edebi sahadaki faaliyetleri ve
diger alanlardaki gayretleri ile kotii gidisati durdurmaya calisirlar.” (Kapagan, 2015, s.
260) demektedir.
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Lenin ve Stalin’in 6zellikle Tiirk ahaliye hitaben kaleme aldigi “Milli hayatinizi tam
hiirriyet i¢cinde kurunuz. Bu sizin hakkinizdir. Biliniz ki, haklariniz, Rusya’nin biitiin
halklarinin haklar: gibi, ihtilalin ve onun organlari olan isci, asker ve kéylii Sovyetlerinin
kudretli himayesi altindadir. Bu ihtilale ve onun hiikiimetine destek olunuz” (Erdem,
2005, s. 20-21; Kapagan, 2015 s. 261) seklinde yerli halklar1 devrime destek vermeye
cagiran ve imparatorluk icindeki halklara birtakim vaatlerde bulunduklari ¢agri metni,
donemin aydinlari arasinda acilarin bir daha tekrarlanmayacag ve ozgirlike¢l bir
ortamin gelecegi yoniinde umutlart yesertmistir. Bu umutlarin bosa oldugu ve yeni
kurulan Bolsevik hitkiimetinin Carlik Rusya’nin sdmiirgeci ve baskici politikalarindan
vazge¢medigi kisa slirede anlagilacaktir. “Bin bir aldatma ile devrimi gerceklestiren
Bolsevikler, bir yil bile gegmeden Carlik Rusya’sini aratir baski ve zuliimlere bagvururlar.
Tirkistan’da kurulan Tirk Cumhuriyetleri bu stiregte ortadan kaldirilir.” (Kapagan, 2015,
s. 263)

Esitlik 6zgiirlik séylemlerinin gergek olmadig: kisa siirede anlasilir ve Alas aydinlar
tizerinde biyiik bir baski dénemi baglar. Siyasi yonden elleri kollar1 baglanan bu aydinlar
bircok kez tutuklanmalarina siirglinle cezalandirilmalarina ve gordikleri baskilara
aldirmadan yayin organlar1 araciligiyla milli uyanis1 ve aydinlanmay1 yaymaya caligirlar.

“Onlar aydin smnifin kaderinin gelecek insasi ugruna kendinden vazge¢mek oldugunu
gayet iyi bilirler. Nitekim pek ¢ogu Kazak Tiirkligiinii aydinlatma ¢abasinin bedelini
stiriilerek, hapsedilerek, kursunlanarak ya da asilarak 6der. Dahasi cezalari kovulmakla,
hapsedilmekle veya 6lmekle de son bulmaz. Kendilerine kars: sistemin nefreti o kadar
biiyliktiir ki onlar1 hafizanin ve hatiranin kayitlarindan ebediyen silmek isterler.
Kendileri bir miicrim gibi itham edilerek asagilanan Alas Orda aydinlarinin eserleri ve
isimleri uzun yillar boyu yasaklanir ve gizlenir.” (Kapagan, 2015 s. 264)

Stalin’in aydin tasfiyesinden bircok yazar, sair, fikir adami, aydin etkilenmigtir. Bilindigi
tizere 1917 Ekim Devrimi sonrasinda kurulan yeni hiikGimet, edebiyat1 kendi fikirlerini
yaymak, Sovyet ideolojisini halka benimsetmek {izere bir propaganda araci olarak
gormiigtiir. Ulke genelinde baglatilan egitim ve kiiltiir seferberlikleri ile Sovyet tipi insan
yetistirme ve asimile ¢alismalar1 tiim hiziyla devam ederken edebiyat da propaganda
faaliyetlerinin en etkili silahlarindan birine donustiiriilmistiir. Farkliliklara ve elestiriye
tahammiilli olmayan iktidar, kendi yaymaya calistig1 ideolojilere ters, milli rengi olan her
tiirli gortise, durusa, sdyleme, esere, savas agmis bu goriis ve eserlerin sahibi aydinlari en
agir sekilde cezalandirmustir.

Sovyet iktidari, Carlik Rusyasi’'ndan asimilasyon politikasini miras almistir ancak 1917
Ekim Devrimi ile kurulan yeni iktidar boélgenin asimilasyon siirecinde Carlik
Rusyasr’ndan farkli bir metot izlemistir. Carlik Rusyasi asimilasyon faaliyetlerini a¢iktan
yuritiirken Bolsevik hitkiimeti, Rusya’nin biitiin halklarinin Sovyetlerin himayesi altinda
oldugunu séyleyerek halklarin destegini almaya ¢aligmistir. “Halklarin esitligi” gibi kulaga
hos gelen bu séylemler, bélge halkinin yeni iktidara gilivenini inga etmistir.

Yeni kurulan rejimin varligini siirdiirmesinin yolunun halkin destegini almak oldugunu
iyi analiz etmis olan iktidar, “Sovyet tipi insan” yetistirmek i¢in kollar1 sivar. Bunun da
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kalic1 yolu halkin yeni bakis agisi ile egitilmesinden ge¢mektedir. Bu sebeple egitim ve
kiiltiir seferberligi baslatilmis, en kiigiik yerlesim yerinden biiyiitk merkezlere kadar Sovyet
ideolojisi yayilmaya caligilmistir. Bu ideolojinin yayilmasi i¢cin hem egitim kurumlarimin
sayist arttirilarak okur yazar sayisi arttirilmig hem de kurulan Yazarlar Birlikleri
araciligiyla kontrol altina alinan edebi gevre sayesinde edebi eserler iizerinden halka
Sovyet ideolojisi benimsetilmeye calisgilmigtir. Merkezden gelen siparis konularla kaleme
alian mensur ve manzum eserlerle Sovyet reformlari, ideolojisi halka anlatilma yoluna
gidilmistir. 20’li 30’lu yillarin en popiiler konular: arasinda “eski hayatin kétiilenerek yeni
Sovyet yasantisinin &villmesi” konusu yer alir. Aslina bakilacak olursa baslangicta gergek
ylziini ve amacini gostermeyen Sovyet iktidar: halkta bityiik bir umudun yesermesine
sebep olmus, her seyin Carlik déneminden farkli olacagini diisiinen sair ve yazarlar
baslangigta goénilli olarak Sovyet propagandasi yapmuslar ve yeni yasantiyr edebi
eserlerinde yiiceltmislerdir. Sovyet iktidarinin gergek yiiziinii gérdiiklerinde ise artik gok
gec olmus, Stalin’in baski doneminde aydin tasfiyesi ile milli durus sergileyen sair ve
yazarlar, oliimle, hapisle ya da siirgiinle cezalandirilarak ortadan kaldirilmiglardir.

2. Otebay Turmanjanov’un Hayati ve Uslup Ozellikleri

Devletin propaganda araci olarak gordiigli edebiyati desteklemesi, egitim seferberligi ile
okur yazar sayisinin artmasi, yeni yazar ve sairlerin edebiyat sahasinda kendini gostermesi
gibi etkenler neticesinde ¢agdas Kazak edebiyati yirminci yiizyilhn ilk yarisinda hizli bir
gelisim gosterir. 1904 dogumlu olan Otebay Turmanjanov da sokaklarda dilencilik yaparak
yasamini slrdiirmeye c¢alisan bir yetimken yeni kurulan iktidarin baglattign egitim
seferberligi ile yetimhaneye yerlestirilmis ve burada yakaladigi okur yazar olma firsatini
degerlendirerek Sovyet donemi Kazak edebiyatinin Onemli isimleri arasina girmeyi
bagsarmistir (Duman, 2023a).

Devletin yerlestirdigi yatili okulda ilk siirlerini kaleme almaya baglayan ve kendisine “gocuk
sair” lakab1 verilen Turmanjanov, yatili okuldan secilip Moskova’daki Dogu Emekgileri
Universitesine ($1g1s Enbeksilerinii Universiteti) egitim almak i¢in génderilen gocuklar
arasina girmeyi bagarir. Universite egitimi sirasinda da edebi faaliyetlerini siirdiiren
Turmanjanov, 1922 yilinda bagladigi {iniversite egitimini 1925 yilinda tamamlayarak
Taskent’teki Komiinist Universitesinde edebiyat &gretmeni olarak c¢alismaya baslar.
Yazarlik, sairlik, edebiyat elestirmenligi, terciimanlik, redaktorliik, akademisyenlik ve
bunlara ek olarak atasozleri ve masallar1 derlemesi sebebiyle halk bilimci kimligi olan
Turmanjanov, Alas aydinlar gibi ¢ok yonlii bir kimlige sahip déneminin éncii isimlerinden
biridir.

Sovyet egitim kurumlarinda, Sovyet ideolojisi ile gevrili bir ortamda yetismesine ragmen
milli bir durusu olan eserler kaleme alan Turmanjanov, Stalin’in baski déneminde yeterince
Sovyet propagandas: yapmadigy, lirik siirler kaleme aldig1 gibi desteksiz gerekeelerle itham
edilmis, “milliyet¢ilik, Abayclik, Magcancilik” su¢lamalar1 ile siirglin cezasina
carptirllmustir. Cezasinin bir kismini tutuklu olarak geken Turmanjanov 1938 yilinda gittigi
slirglin cezasindan ancak Stalin’in 6liimiinden sonra 1958 yilinda temize ¢ikabilmistir. 20
yilik bu uzun siirgiin cezasinda edebiyat diinyasindan uzakta kalan, halk diigman: kabul
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edilen, eserleri yasaklanan sair, slirgiinden dondiigii 1958 yilindan itibaren daha ¢ok
cocuklar icin eserler kaleme almistir. 1938 yilindan 6nceki emekleri yok sayilan, edebiyat
diinyasindan uzakta kaldigr ddnemde unutulan Turmanjanov bu sebeple Kazak edebiyati
tarihinde hak ettigi yeri alamaz. Sairin ad1 daha ¢ok siirgiin sonrasinda ¢ocuk edebiyati
alanindaki ¢alismalari ile bilinmektedir. Halbuki ilk edebi iiriinlerini vermeye basladig1
1920’]i yillardan stirgline gonderildigi 1938 yilina kadar birbirinden degerli eserler kaleme
almug, yazdig eserlerle ses getirmis, 6zgiin tislubu ile adindan s6z ettirmis donemin parlayan
isimlerinden biridir. O dénemin yeni fikirlere yeni soyleyislere, milli durusa tahammiilii
olmayan siyasi atmosferinde bir¢ok Kazak aydini gibi iktidar kurbani olan Turmanjanov’un
siirlerinde kendine 6zgii bir Gislup dikkat ¢eker.

1904 yilinda Kazak kiltiiriintin canli olarak yasatildigi bir Kazak kdyilinde diinyaya gelen
Otebay Turmanjanov ilk edebi alt yapisini bu kdyde Kazak sozlii edebiyat: igerisinde almug
bir sairdir. Kazak folklorunun canli olarak yagatildig1 bu kdy, Turmanjanov i¢in adeta edebi
bir okul gorevi gdrmiistiir. Daha sonra maddi imkansizliklarla ciddi gecim sikintisi yasayan
aile, karnimiz1 doyurabiliriz umudu ile Taskent’e tasginmug, Otebay’1 dayisinin yanina firina
“En azindan burada karni doyar” disiincesi ile birakmistir. Dayisimin Kizil Ordu’ya
yazilmasi ile sokaklara diisen ve dilencilik yaparak buldugu ufak islerde ¢aligarak karnini
doyurmaya caligan Turmanjanov, 1917 Ekim Devrimi'nden sonra agilan bir yetimhaneye
yerlestirilir. Yatili okula yerlestirilmesi Turmanjanov’'un hayat: i¢cin bir déniim noktasi
olmustur. Burada sicak bir yere kavusan ve karni doyan sair icin kendini sokaklardan
kurtaran yeni yonetim elbet bir kurtarici gibi gériinmiistiir. Yukarida da belirtildigi tizere
baslangigta gercek yliztinti gostermeyen iktidar, agtigi bu egitim kurumlari ile Sovyet bakis
acisina sahip Sovyet iktidarina sadik nesiller yetistirmeyi amaclamustr.

Turmanjanov, ilk olarak yatili okulda daha sonra da Moskova’daki Dogu Emekgileri
Universitesinde Sovyet ideolojisi dogrultusunda egitim almis, baglangicta canigoniilden
Sovyet diizenini desteklemistir. Zamanin diger sair ve yazarlarinda oldugu gibi Otebay’in
siirlerinde de Sovyet propagandasi goriiliir. Sairin eski hayati kotiiledigi yeni hayat: dvdiigii
cok sayida siiri vardir. Sovyet yonetiminin gelmesi ile birlikte sosyal-kiiltiirel-ekonomik
bir¢ok alanda reform hareketleri olmus, imar ve alt yap1 ¢aligmalar1 baslamuis, yerlesim
yerlerine okullar agilmaya baglamgtr.

Yer alt1 ve yer istll zenginlikleri bakimindan zengin bir cografya olan Kazak topraklar:
Ruslarin en ¢ok vyerlestirildigi bolgelerin baginda gelmektedir. “Kazakistan, ‘Mendel
Tablosu’ tabir edilen tablodaki biitiin madenlere sahip bir cumhuriyettir. Kazakistan daha
ziyade Sovyetler Birliginin tahil iirlinleri ve yeralt1 zenginlikleri yani ham maddesini temin
eden bir {ilke goriiniimiindedir.” (Uludag ve Serin, 1990, s. 252). Yeni yollarin agilmast,
fabrikalarin  kurulmasi, madenlerin isletiimeye baslanmasi, Rus yerlesimcilerin
yerlestirilmesi i¢in yeni yerlesim yerlerinin olusturulmast gibi yenilikler, bolge halk:
tarafindan bir reform gibi algilansa da aslinda bolgenin Ruslastirilmasi, yer alt1 ve yer isti
zenginliklerinin somiriilmesinden baska bir sey degildir. Dénemin edebiyat ziimreleri
biitiin bu gelismeleri eserlerinde yeni yasantinin giizellikleri seklinde dvmektedirler.
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Doénemin sosyal, ekonomik ve mimari gelismeleri, hizli sehirlesme ve imar caligmalari
Otebay’in siirlerinde de oldukea genis yer tutar. Otebay siirlerinde eski yagantiy: elestirirken
yeni yasantiy renkli, aydinlik bir ¢icege benzetir. Sairin “Jumisker Jol Salad1” siirinde imar
calismalari ve hizli sehirlesme ile ilgili bilgilere ulasmak miimkiindiir.

Agik bozkur, ay bozkir,
Issiz bozkirda - ¢ok sehir!
Dosenmis yol — diizgiin.
Yenilenmis etraf.

Ayqin dala, ay dala,
Aydalada - kop qala!
Toselipti jol - sara.
Jafaript: aynala.

Tastz tilip, taw tesip, Tas1 delip dag desip,
Téoteley jol tartipti. Kestirme yol ¢ekmis.
Enbek etip, el dsip Emek verip halk gelisip
Quwanis artipti. Sevingleri artmusti.

Ar jerge jafa iiy ornap, Her yere yeni ev yapip,

Qatarlarin tiizepti. Siralarini diizeltmis.

(Turmanjanov, 1958, s. 15- 16)

Kazak cografyasi genis bozkirlar ile dikkat ¢eker. Sairin siirlerinde de tabiat ve 6zellikle
bozkir betimlemesi genis yer tutar. “Qisqt Dala” (Kig Bozkarr) siiri sairin tabiat betimlemesi
yaptigi siirlerinden biridir:

“Qurawlt qustifi kozi aynala aspan,
Appaq qar aq mamiqtay jerdi basqan.
Kiilimdep kok jiyekten kiin anas,
Betine aqsa qardii meriwert sagqan.
Tobe quz, qamistt 6zen, qarl quya,
Bolipt1 biigin taiida nurga uya.

Aq jarqin jefigeydey-aq jili usirap,
Jarqildap jatir anaw Sirdarya.

Kisin gozii kiragi cevresi gokytizd,
Beyaz kar ak pamuk gibi toprag: basmus.
Giiliimseyip ufuklardan giines anasi,
Yiiziine beyaz karin incisini sagmus.
Tepe kepez, kamish nehir, karli yamag,
Olmustu bugiin tan vakti nura yuva.
Giler yiizlli yenge gibi sicak karsilayip,
Parliyor su Siriderya.”

(Turmanjanov, 1958, s.25- 26)

dizeleriyle baslayan siirdeki tabiat betimlemesi i¢in Ergobekov “Diisiiniince goziiniiziin
ontine canlanan giizel bir resim gelir. Bu siradan bir resim degil giizellesip canlanan hayatin
tam kendisidir. Ilk resmi siirle kargilastirdiginda buradaki renk de koyu, diisiincesi de derin,
siir siradan bir resimden canliliga ge¢mis, harekete, zarif bir girdaba déniismiis.” (1992, s.
59-60) demekte, betimlemenin canliligina dikkat ¢cekmektedir. Kis bozkirinin betimlendigi
bu dizelerde benzetmeler, kisilestirme unsurlar: dikkat cekmektedir. Siirin devaminda sair
sozli yeni Sovyet yasantisina getirmekte, eski yasant: elestirilmekte yeni yasantidaki

toplumsal gelismeler 6viilmektedir:

Jasargan, janalangan, eski qonis,
Joyilgan eldi jegen biy men bols.
Kesegi ker zamanda qirin qabaq
Qonipt1 awil-ity bop qazag, oris.

Canlanan, yenilenen, eski oba,
Tiiketilen halki yiyen kad1 ve yonetici.
Diinkii zor zamanda kavgada
Yerlesmisti koy - ev olarak Kazak, Rus.
(Turmanjanov, 1958, s. 25- 26).
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Siirde yeni rejimle birlikte halki somiiren yoneticilerden kurtulan Rus ve Kazaklarin
yerlesim yerlerinde birlikte yasadiklari anlatiimaktadir. Bu durum yerli halkin Rus
yerlesimcilerin bdlgeye yerlestirilmesinden rahatsizlik duymadigini ya da bu yerlesimlerin
dogal bir siire¢ olarak edebi eserler araciligiyla halka benimsetilmeye calisildigini ortaya
koymaktadir.

Sairin “Jimiyip kiildi jazg1 bir dala -/ Giilderimen qizil-ala./ Jirlad1 torgay, jligirdi bala,/
Jangirtip tawd: dnderin sala.” “Tebessiim edip giildii yazin bir bozkir -/ Cigeklerle kizil-
alacali./ Sarki soyledi serce, kostu c¢ocuk, / Yankilandirip dagi sarkilarini sdyleyerek”
(Turmanjanov, 1958, s. 73) dizeleriyle baslayan Jazg1 Dala (Yazin Bozkir) siirinde bu sefer
de yaz mevsimindeki bozkir tasvir edilmekte, yine canli bir tabiat tablosu okurlara
sunulmaktadir. Bozkir tebessiim eden giilen bin insana benzetilmekte, kisilestirme sanatina
basvurulmaktadir. Bu siirde ideolojik goriislere yer verilmemis sair son dortlikkte “Jaz
beyneli menin de jarim/ Jaz nurimen siiyeyin janim! Yaz goriiniislii benim de yarim / Yaz
nuruyla seveyim canim!” dizeleriyle sevdigine seslenmektedir. Lirizmin agir bastig1 bu siir
0 donemin ideolojik siir anlayisindan uzak, lirik tarzda kaleme alinmas bir siir olarak dikkat
ceker.

Sairin yine bozkir tasvir ettigi “Qanday Qiziq Jaz Dala” (Nasil da Cekici Yaz Bozkiri) siiri
de sairin orijinal lirik @islubunun 6n planda oldugu siirlerden birisidir:

As1ip appaq korpesin, Ac1p bembeyaz yorganini,
Opyatip jer erkesin, Uyandirip topragin nazlisini,
Kiin ana kiile qarads, Giines ana gliliimseyip bakti,
Qusaqtap alip qulinin, Kucaklayp alip kulununu,
Stypap altin tulimin, Oksayip altin per¢emini,
Jibek sasin taradi. Ipek sagini taradi.

(Turmanjanov, 1958, s. 32)

Ergdbekov, Turmanjanov’un iislubunda ii¢ 6zellige dikkat ceker: “Biz Oteken’i lirizm
bakimindan inceledigimizde aslinda otuzuncu yillari, ek olarak stirgiinde gecen donemini
de yaklagik olarak alabiliriz. O zaman, biz onun siirlerinin, 6zellikle, ii¢ hususiyetini gérmiis
oluruz: ik olarak lirizm, ikincisi betimleme, iiciincii olarak da poetikaya paralel olarak
gelistirdigi imgesellik.” (1992, s. 56). $airin 1926 yilinda kaleme aldigi “Umitqam Joq”
(Unuttugum Yok) siiri lirik siirlerinden birisidir:

Qostasqali kdp zaman 6tkenmenen, Vedalasali cok zaman gegse bile,

Aytisqan sert eskirip ketkenmenen, Soylenen vaat eskiyip gitse bile,

Sigar emes esimnen mina sozif: Cikmaz aklimdan bu séziin:

«Sen menimen, 6mirimge men senimen».  «Sen benimle, Omrim boyunca ben
seninle».

(Turmanjanov, 1958, s. 14)

“Yakma, giizel, canimi/ Parlayan kara goziinle.” dizeleriyle baslayan basliksiz siirinde de
askin lirizmin 6n planda oldugu goriiliir:

Jandirma, suluw, janimdi Yakma, giizel, canimi
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Janarli qara koziiimen.
Jiregim sagan bagindi,
Qumarli 1stiq sezimmen,
Koérmesem seni kiin sayn,

Birnarsem menin jetpeydi.

Ovynaq kozin mildyim
Oyimnan siré ketpeydi.
Olmeydi janda t6zimdi

- Omirge degen qumarliq!
“Stiyemin!” degen s6zindi
Jiremin tagip tumar gip
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Parlayan kara goziinle.

Yiiregim sana baglandi,
Tutkulu sicak hislerle,
GoOrmezsem seni her giin,

Bir seylerim eksik kaliyor.
Oynak goziin miilayim
Aklimdan galiba gitmiyor.
Olmiiyor insan dayanikli -
-Hayata dair heves!

Soyledigin «seviyorum!» séziinii
Muska yapip takip yasayacagim.

(Turmanjanov, 1958, s. 30)

Sair, bu siirde kara gozli sevdigine seslenmekte ve onun “seviyorum” soziini muska gibi
hep iistiinde tagiyacagini yani onu aklindan hi¢ ¢ikarmayacagini belirtmektedir.

Yirmili, otuzlu yillar edebiyatin iizerinde iktidarin artik egemen oldugu ideolojik eserler
kaleme almak i¢in yazar ve sairlerin birbirleri ile yarigtig1 bir donemdir. Bu donemde baska
sair ve yazarlar ideolojik kahramanlar vyaratirken Otebay Turmanjanov’un ise
zamandaglarindan ayrilarak lirik kahramanlar yarattig: gortliir:

“Bu dénemde sairler, ideolojik vasiflar1 tizerinde tasiyan karakterler olusturarak edebiyat
vasitast ile halka donemin ideolojik degerlerini asilamaya cahigmiglardir. Otebay
Turmanjanov ise o donemin ideolojik karakterlerine hi¢c benzemeyen, kendi lirik
tislubunu yansitan “Giildyim” karakteri ile okuyucunun karsisina ¢ikar. “Giildyim” onun
icin saf ve temiz sevgiyi temsil eden sevgilidir. Sair Otebay, kendisini zamandaslarindan
ayiran ‘Gllayim’ adli karakter iizerinden agk duygusunu dile getirir.” (Duman, 2023b, s.
21)

Lirik bir tsluba sahip olan romantik duygularin baskin oldugu siirler kaleme alan sair
Turmanjanov “ideolojik edebi kahramanlar” yerine lirik Gslubuna uygun “Giildyim”
kahramanini yaratir:

Kiin minezdi kiilkisi bar, Giildayim! Giines huylu giiliisii var, Giildyim!

Janim siiygen, jan jliregim jubayim. Canimin sevdigi, can yiiregim esim.

Intig1 artqan jas konildin ifkari Arzusu artmug ihtirash geng gonliin

Sir1 birew, sipay1 miip-miilayim. Sirr1 ortak, nazik ¢ok miilayim.
(Turmanjanov, 1958, s. 27)

Sair “Giildyim” karakterini baska siirlerinde de kullanir. Tkinci Diinya Savagi yillarinda
kaleme aldig1 bir siirinde de sevdigi adami cepheye yollamis gozii yash bir sevgili olarak
betimler Giildyim’i. Bu donemde bagska sairler epik tarzda savas siirleri kaleme alirken sairin
bu siiri epik tarzdan uzak lirik bir Gsluba sahiptir. Sair bu siiriyle sevdigi adami savasa
yollamis Giildyim’im goziiyle cephe gerisinde sevdiklerinin yolunu kaygryla bekleyenlerin
duygularina adeta terciiman olmustur.

Sairin lirik tarzdaki icten siirlerini halk begenmis fakat ideolojik baskinin hakim oldugu
otuzlu yillarda bu siirler sairin hedef alinmasina sebep olmustur. Siirlerinde yeterince
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ideoloji yapmadig: iddia edilmis ve “lirik Gislubu” buna delil olarak gosterilmistir. Sairin
lirizmle suglandigi dénemde ona filoloji profesorii ve ayni zamanda ¢ocukluk arkadas: olan
Beysenbay Kenjebayev, destek olmaya ¢alismustir. Kenjebayev, “Her sey bitti - lirizm mi
kald1” (Ergobekov, 1992, s. 53) diyerek onu suglayanlara karsi Otebay’t savunmustur. Yine
saire yoneltilen su¢clamalardan birisi de “Abaycilik, Magcancilik”tir. Magcan bilindigi tizere
Alag Orda hareketinin 6ncii isimlerinden biridir. Otebay’'in Magcancilikla suglanmasi
demek Alascilikla suglaniyor oldugu anlamina gelmektedir. Abay da bilindigi tizere Kazak
edebiyatinin yapi tagt isimlerinden biridir. Abay’a sahip ¢ikmak, onun fikirlerini ve
Gslubunu benimsemek ise 0 dénemde milliyetgilik olarak degerlendirilmistir. Milliyetgilik
de 0 ddnemin en agr siyasi suglarindandir. Bu suglamalarda da yine arkadas: B. Kenjebayev,
Otebay’a destek olmaya calisir. Ergobekov bu suglamalarla ilgili olarak “Geng sairi Abayct,
Magcanci gibi elestiriler her taraftan geldiginde, Beyseken onu ilgin¢ bir sekilde
korumaktadir. ‘Otebay’da Abay, Magcan’a icerik yonden degil, tiir, sekil bakimindan bir
taklit var. Otebay cogu siirlerinde Abay, Magcan ve baska giiclii sairlere benzemektedir’ diye
yazmaktadir 0” (1992, s. 53) seklinde Kenjebayev’in savunmasina yer verir. Gortildiigii tizere
Kenjebayev, sadece Abay’a Magcan’a degil baska giiclii sairlere de benziyor diyerek bu
benzerligi adeta tesadiif gibi gostermeye caligmakta Otebay’in siirlerinin ierik olarak degil,
seklen Abay’a Magcan’a benzedigini ileri siirerek arkadasini korumaya c¢alismaktadir.
Beyseken’in yaptigi bu savunma ile ilgili Ergobekov “Eger ‘Otebay Abayci, Magcanci,
siirlerinde icerik bakimindan taklit ediyordu’ dese, dostuna ihanet etmis gibi olurdu. Ciinkii,
o donemlerde adi gegen biiyiik sahislardan herkes uzak duruyordu. Hem 6yle sdylemek -
Otebay’in sairligini yok saymakla ayni. Bununla birlikte bityiik sahsiyetleri de ktillemek
istemiyordu, benzerligi gizleyerek, giiglii sairlere benzemektedir, deyip kestiriveriyor. Bu -
zamanin disladigi biiyiik sairlere de sairlik yoluna yeni giren dostuna da iyi niyetini
gostermesidir.” (1992, s. 53) seklinde yorumlamaktadir. O dénemin milli renge, milli
soyleyise sahip diger isimleri gibi hedefe oturtulan Turmanjanov Abaycilik ve Magcancilik
suglamalariyla ceza almigtir.

Uslubunun bir diger dne ¢ikan 6zelligi “betimleme” olan sairin baz siirleri canli bir tablo
gibidir. Bu siirlerinde betimleme ile lirizm i¢ icedir. Sairin geceyi tasvir ettigi Juldizd: Ttin,
Ayl Aspan (Yildizh Gece, Ayli Gokyiizii) adl siiri betimlemenin agir bastig, tablo gibi
siirlerinden biridir:

Tawga togip altin nur, Daga dokiip altin 1s181n1,
Qizara barip kiin batt1. Kizararak giines batt1.
Janimdi jaylap salqin bir Ruhumu kaplayip serin bir
Jer betinde tiin jatti, Yer yliziinde gece yatt,
Iyquw-qiquw basilip. Samata dinip.

Tina qald: tabigat. Sakinlesti tabiat.

Suluw sirin jasirip, Giizel sirrim gizleyip,

Sibirlasti raqat. Fisildasti rahatca.

(Turmanjanov, 1958, s. 91-92)

» o« » <«

Yaz mevsiminde ki mevsiminde bozkir1 betimledigi “Qisqr Dala”, “Jazg1 Dala”, “Qanday
Qiz1q Jaz Dala” siirlerinde oldugu gibi “Juldizdi Tiin, Ayli Aspan” siirinde de betimleme
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yaparken kisilestirme sanatina bagvurmaktadir. Tabiat giizel sirrin1 gizleyen fisildagsan bir
insana benzetilmekte, glinesin kizararak batmasinin ardindan tabiattaki samatanin sona
erdigi, glindiiziin yerini sakin bir geceye biraktig1 anlatiimaktadir. Sair uzun uzun tasvir
ettigi gece manzarasinin kendisinde uyandirdig1 duygulara da siirinde yer verir:

Alemmen jalgiz soylesip, Alemle yalniz s6ylesip

Otirmin 6zim ofnasa. Oturuyorum kendim tek bagima.
Oy orlep, salqip kil 6sip, Diistince gelisip, goniil olgunlasip tasip,
Quwanam sibi balaga. Seviniyorum bebek ¢ocuk gibi.
Qondirip aydi jariq qup, Kondurarak ay1 151kl1 yapip,
Alatawdifi basina. Aladag’in bagina.

Juldizben jazam aniq qip, Yildizla yazacagim kesin olarak,
Jirimds taqta tasina. Siirimi tahta tagina.

Juldizdi tiin, ayli aspan Yildizli gece, ayli gokytizii

Oy biyik, 6zim alasa. Distince yiiksek, kendim al¢ak.
Qartaymas mangi sir — dastan Yaslanmaz ebedi sir - destan
Diiniye ganday tamasa! Diinya nasil da harika!

(Turmanjanov, 1958, s. 91-92)

Sair, kelimelerle insa ettigi gece manzarasinin icerisine okurlarini ¢ekmeyi basarmakta, bu
basar1 sairin betimleme giiclinii ortaya koymaktadir. Ayni zamanda giizel gece
manzarasinin insanda yarattigi duygular ve yasama sevinci de siirde basariyla tasvir
edilmigtir. Bu da siirin lirik islubunu olugturmaktadir.

Otebay Turmanjanov'un sairlik disinda omriinti adadigi Kazak atasozlerini derleme
calismalarindan dolay1 folklorcu kimligi bulunduguna da deginmek gerekir. Siirgiine
gitmeden 6nce basladig1 atasozlerini derleme isine siirgiinden dondiikten sonra da devam
etmis ve yeni buldugu atasozlerini de kitabinin sonraki basimlarina ekleyerek sozlii halk
edebiyati Griinii olan atasdzlerinin korunmasma katkida bulunmusgtur. Onun bu denli
atasozleri ile icli digh olmasi sairin kaleme aldig: siirlerine de yansimistir. Sair siirlerinde
atasozlerine sikca yer vermekte, siirlerini bu sozlii edebiyat {iriinii olan atasozleriyle
zenginlestirmektedir. “Onun biitiin eserlerinde diistince séyleme bi¢iminde atasdzlerinin
etkisini gorebiliyoruz.” (2005, s. 31) diyen Kenjebayev, Turmanjanov'un siirlerinde
atasozlerinin kullaniminin 4 sekilde olduguna dikkat ¢eker. Bazi siirlerde s6z hazinesi olarak
atasoziinli dogrudan kullandigini, ikinci olarak atasdziindeki ana distinceyi alip felsefisini
genisletip o atasdziindeki felsefe {izerine siir yazdigini; {iclincii olarak yazdig: siirin ana
diistincesini siirin sonunda bir ataséziiyle 6zetledigini; bazen de bir siirin bir kitasini atasozii
tarzinda diizenledigini sdylemektedir (Kenjebayev, 2005).

“Bereke — kop jiirgen jer”, - deydi halig, (“Bolluk, ¢cok yiirtidigtim yerdir”, - diyor halk,) (K6p
Tiikirse Ko6l) misralarinda dogrudan s6z hazinesi olarak atasoziine yer verilmistir.

“Toért Ogiz Tuwrali Ertegi’ (Dort Okiiz Hakkinda Masal) adli manzum masalinda sair birlik
beraberlik icerisinde ormanda korkusuzca giiven icerisinde yasayan dort 6kiiziin kurt ve
tilki tarafindan oyuna getirilerek bu birliklerinin bozuldugu, béylece gilicsiiz diisen
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okiizlerden birinin kurda yem oldugu anlatilir. Siirde uzun uzun anlattig1 olayin ana
disiincesini siirin sonunda sair bir atasozii ile 6zetler:

Ne jetsin birlik penen mntimaqqa! Birlik ile beraberlige ne yeter ki!

Barliq kiis - bile bilsek intimagqta. Biitiin gii¢ - fark edebilsek beraberlikte.

«Jalgiz bop jol tapqansa, képpen adas” “Yalmz olup yol bulmaktansa, kalabalikla kaybol”
Dep haliq jay aytpagan, este saqta! Deyip halk bosuna sdylememis, aklinda tut!

“Yalniz olup yol bulmaktansa, kalabalikla kaybol” atasozii ile siirin ana fikrini
ozetlenmektedir. “Tort Ogiz Tuwrali Ertegi’ adli bu manzume “Birlikten kuvvet dogar”
atasoziinlin olay 6rgiisii icerisinde viicut bulmus geklidir.

Sozlu kiltiir gelenegi icerisinde yetismis ve siirleri folklorik unsurlar bakimindan zengin
olan Turmanjanov, siirlerinde atasozlerinden c¢ok yonli olarak birgok sekilde
faydalanmaktadir. Turmanjanov’un siirlerinde atasdzlerinden ve folklorik unsurlardan
faydalanmasi onun siir islubunun bir 6zelligidir. Zengin bir s6zlii edebiyat gelenegine sahip
olan Kazaklarin yazili edebiyat icerisinde sair ve yazarlarinin bu sozlii edebiyattan
beslendiklerine dikkat c¢eken Kenjebayev, Otebay Turmanjanov’un eserlerinin sozlii
edebiyat ve yazili edebiyat arasinda bir koprii gibi olduguna vurgu yapar. Folklor
unsurlarindan faydalanan sair bu tislubuyla bagka sairleri de etkilemistir:

“Kazak edebiyati kendi dogasiyla, biitiin biinyesiyle yiizlerce yillik folklorun
mirasgisidir. Biitiin tiirler s6zlii edebiyatla baglanti kurarak gelisti. ilk yillarda hangi
yazar olursa olsun sozlii edebiyatin asil drneklerini okuyup, gelisti. Onu deneyim olarak
algiladi. ilyas Jansiigirov'u - Sovyet Kazak siirinde folklor gelenegini getiren yazar
olarak sayabiliriz. Bunun gibi, Otebay Turmanjanov'un edebi mirasi, ¢ocuk
edebiyatindaki folklor ile Sovyet dénemi arasinda altin bir kdpriiye benzetilir. Otebay
- halkimizin yiizyillar boyu olusturdugu miithis kiymetli hazinesini - s6zlii edebiyat
orneklerinden &grendiyse, M. Alimbayev, A. Diiysembiyev, Q. Mirzaliyev, Q.
Bayanbayev, Q. Jumagaliyev gibi sairlerimiz de Otebay’in eserlerinden ders aldilar.
Turmanjanov bu sirada Sovyet Kazak ¢ocuk edebiyatinda bircok sair ve yazarina 6rnek
olmus bir stattir. Folklor konusundan, temelinden, igeriginden faydalanmak, folkloru
etkili kullanmak - O. Turmanjanov’un edebi mirasinin ana 6zelligidir.” (Kenjebayev,
2005: 5. 28)

Kenjebayev’in sairin siirlerinde folkloru etkili bir sekilde kullandig: ve folklor temelinde
triinler meydana getirdigi ve bunun da sairin edebi mirasinin ana o6zelligi oldugu
yoniindeki tespitleri dogrudur. Kenjebayev, Otebay’in folklordan faydalanarak kaleme
aldig1 cocuk edebiyati triinlerini Sovyet donemi edebiyatiyla sézlii edebiyat arasinda bir
koprii olarak gérmektedir. Sair, bu tislubuyla baska sairleri de etkilemistir.

Sonug

Carlik Rusya’nin yikilip yeni Bolsevik hiikiimetinin kurulmasi ile sonuglanan 1917 Ekim
Devrimi, Rusya Imparatorlugu icerisinde yasayan topluluklarin yasantisinin hizli bir sekilde
degismesini beraberinde getirmistir. Siyasal degisimi sosyal, kiiltiirel, ekonomik degisimler
izlemistir. Yerel halklar1 egitmek gibi bir politikaya sahip olmayan Carlik Rusya’nin aksine
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yeni iktidar egitim seferberlikleri baglatarak egitim iizerinden yerel halklar: iktidara bagls,
Sovyet ideolojisini benimsemis halklar olarak egitme yoluna gitmistir. Egitim seviyesi
yluksek milli degerlerini kaybetmemis aydinlarin iktidar i¢in bir tehlike olusturacagini
diistinen Stalin aydin tasfiyesine gitmis hapis, siirgiin ve idam cezalari ile milli benligi yok
etmeye calismistir. Kazak aydinlari da Stalin’in bu zulmiinden kagamamuiglar basta Alas
aydinlar1 olmak tizere milli renge sahip yazar, sair ve fikir adamlari Stalin doneminin kanlh
yillarinin kurbani olmuslardur.

Stalin devrinde siirgiin cezasina ¢arptirilan isimlerinden biri de Otebay Turmanjanov’dur.
Kaleme aldig siirlerinde yeterince ideolojik bir tislup benimsemedigi, lirik siirler kaleme
aldigi, Abaycilik ve Magcancilik yaptigi gerekgeleriyle milliyetcilikle suglanan sair 1938
yilinda gittigi stirglin cezasindan 20 yil sonra 1958’de dénebilmistir.

Siirlerinde lirizm, betimleme ve imgesellik 6n planda olan sair, siirini folklorik unsurlar
lizerine inga eder. Kolay, anlagilir, icten bir halk séyleyisi islubuna sahip olan sairin siirleri,
halk tarafindan begenilmis, fakat yeterince ideolojik olmadiklar1 gerekgesi ile donemin
iktidariin hosuna gitmemistir. Magcancilik ile su¢clanmasi onun Alag diisiincesine yakin
bir sair olarak goriildiiglinii gosterir. Edebiyati kendi glidiimiine alan Sovyet iktidars, sair ve
yazarlardan Sovyet ideolojisini yaymalarini1 bekler. Edebi iiriinlerde en ufak milli renge
tahammiilii olmayan, milli duruga savas acan Stalin iktidar1 doneminde Otebay gibi
folklordan beslenen, folklorik unsurlari kullanan isimler iktidar icin bir tehlike olarak
algilanur.

Sair, siirginden 6nce benimsedigi lirik iislubunu siirgiin yillarinda da bir siire devam
ettirmis, hatta II. Diinya Savast doneminde bile lirik siirler kaleme almig fakat daha sonra
belki de siirgiinde yasadig1 ac1 uzun yillarin etkisi ile bu lirik iislubunu geride birakmustir.
Strgiinden dondiikten sonra kendisini daha ¢ok ¢ocuk edebiyatina adayan sair, cocuklar
i¢in kaleme aldig1 eserleri ile Kazak cocuk edebiyatinda saygin bir yere sahip olmustur. Halk
diigmani damgast ile aldig1 stirglin cezasiyla edebiyat diinyasindan uzun siire uzak kalan
sair, Sovyet Kazak edebiyatinin kurucu isimleri arasinda énemli bir isim olmasina ragmen
Kazak edebiyatinda yeterince taninamamus, ad1 daha ¢cok gocuk edebiyati ile anilmigtir.

Sairin tslubunda zamandaslarinda az rastlanan lirizm dikkat ¢eker. Betimleme konusunda
yetenegi tablo gibi siirlerin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Imgesellik de sairin siirlerinde bir
diger tslup ozelligidir. Ayrica folklorik unsurlar1 da siirlerinde sik¢a yer veren sair folklor
temelinde yazdig siir iislubuyla bagka sairleri de etkilemistir. Ote yandan milli bilinci canli
tutan folklora ve milliyetci tisluba savas acan Stalin doneminde Turmanjanov’un folklorik
unsurlardan beslenen milli sdyleyise yakin tslubu, sairin hedef gosterilmesinin ve yirmi
yullik siirgiin cezasi almasinin ana nedeni olmustur.
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